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MAILLORC A

REVISTA DECENAL

PENDENCIAS

=wzi ADA hay en el mundo tan indiscreto como un papel. Para €l no
¥R hay reservas, ni sigilos, ni secretos confiados: todo lo ensefia
abiged al que quiera departir con él siquiera brevisimos momentos; y
con ser, a veces, depositario de refinadas astucias y maliciosas artes,
conserva siempre su perpetua inocencia, siendo 4 la vez tan fiel en
guardar el dépdsito que ha sido encomendado 4 su custodia como poco
cauteloso en enseiiarlo 4 los demds; de tal modo que en el momento
que comienza & ocultarlo falta en seguida a su constante fidelidad.
Tiene la sencillez de la paloma sin la astucia de la serpiente; es como
el nifio candido, exento de la hiel de la malicia, que no sabe callar
porque no ha aprendido a temer. Acaricia sin intentarlo, interesa sin
emulacidén, ensefia sin ostentacidn, corrige, reprende, amenaza, y, rela-
tando hechos antiguos, echa en cara al préjimo todos sus defectos sin
producir rencores, ni herir las susceptibilidades mas faciles de impre-
sionar, porque expresa la verdad desnuda, siempre atractiva, aunque
amarga. Y sobre todo retrata 4 maravilla épocas y personajes, y pone
de tal manera de relieve su fisonomia moral, enaltece ¢ menosprecia
los rasgos de su vida y deja traslucir tan 4 las claras sus méviles € in-
tenciones, que puede apellidarse con bastante propiedad la fotografia
de la Historia 6 la especie inreligible de los tiempos pretéritos.

Por eso tienen tanto atractivo los rincones de Archivo. Aqui es
donde la Critica, que puede definirse en cierto modo como una antici-
pacién del Juicio final, forma su tamiz inalterable por donde no pasan
las apariencias ni las intenciones mejor veladas; aqui el criterio inape-
lable de la conciencia tranquila y bien informada discute y juzga los
casos y cosas sin pasion ni favoritismo, y coloca 4 cada cual 4 derecha

6 izquierda segin su merecido, y distingue con claridad meridiana en-
tre las disposiciones razonables y las pendencias. :
Pero no me creas, lector amigo, tan animoso que intente sugerir-

las, ni tampoco tan inocente que desconozca su eficacia cuando la
N.° LVIL.—15 de Mayo de 1900.
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suerte nos las depara. Jamds fué pendenciero el cardcter mallﬂrqum
pero nunca fué ciandido hasta el extremo de ver hollados sus derechos,
y sus creencias sobre todo, sin levantar enérgica protesta. Entre la

pendéncia, hija del amor propio, y la entereza de cardcter, hija de

arraigadas y sdlidas convicciones, media una distancia inmensa. En
aquélla se nota en seguida la volubilidad y el rebajamiento; ésta es
siempre constant2 consigo misma, y su elevacién de miras sirve de es-
cudo contra las arteras mafias de los cobardes; aquélla-defiende el ca-
pricho, ésta la verdad.

- Nuestros Archivos, en donde puede estudiarse con fruto el cardc-
ter mallorquin, abundan en datos preciosos que dan evidente testimo-
nio de ambos asertos, y nos prueban con sus pleitos y litigios -que la
pendencia en nuestros antepasados fué mds bien patrimonio de cierta
clase sobrada de dinero, que efecto del cardcter 6 cualidad general-
mente aplicable 4 las pasadas generaciones. Porque lo que mds paten-
tiza y pone de relieve el mérito y valer de nuestros predecesores es, 4
no dudarlo, el afin que demuestran por sus creencias, el empefio con
que las defienden y la habilidad y maestria con que mantienen intima-
mente unidos en su corazdn los sentimientos altisimos de religion y

~de patria, encadenando con singular esmero lo divino y lo humano, 4
imitacién de Dios nuestro Sefior, que enlazé y harmonizd el alma con

el cuerpo de modo que de su mutua é imprescindible correspondencia -

resultase la manifestacién de su vida sensitiva, intelectual y moral. De
lo dicho puede inferirse ya que nuestro intento al escribir sobre pen-
dencias no es entrar en cuestiones personales, ni en litigios promovi-
dos por asuntos baladis en los que terciaba como agente principal, por
10 decir exclusivo, el amor propio;sino que nos proponemos m4s ele-
vado fin y mas noble y provechosa tarea, 4 la que han dado impulso
algunos papeles encontrados, sin buscarlos, en diferentes Archivos y
en tiempos muy diversos (cuando nuestras investigaciones se dirigfan
en busca de otros que no pudimos encontrar), 4 los cuales ha sido Dios
nuestro Sefior servido concordarlos de tal modo que, por sf solos, han
venido a formar la historia de las pendencias que ofrecemos 4 nuestros
lectores.-La proverbial honradez del cardcter mallorquin, su elevacién
de miras, €l apego y estima de su religién, el aprecio de sus grande-

zas patrias, y sobre todo su entusiasmo por sus creencias, con su por-

te y energia cuando, herido en lo mds delicado de sus convicciones,

l_*:."l
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€ vi0 en la precision de demostrar cémo ama el que cree, serd objeto
de algunas reflexiones que, para vergiienza  de la generaciéon actual,
nos hardn ver cuanto va de ayer 4 hoy.

I

(1776)

cPor qué el Thno. Sy. D. Fuan Diaz de la Guerra, Obispo de Ma-
lorca, prokibio la imposicion df! nombre de Ramén Lull é los bauti-
2anaos: |

Antes de entrar de lleno en el asunto es conveniente dar breve no-
ticia de dicho Sr. Obispo, 4 fin de ilustrar 4 los lectores poco entera-
dos de su persona y de las circunstancias que contribuyeron al desen-
lace de los hechos que vamos 4 referir.

Por muerte del Ilmo. Sr. D. Francisco Garrido de la Vega ocupd.
la sede de Mallorca el Ilmo. Sr. D. Juan Diaz de la Guerra, llegado 4
Palma el 5 de Septiembre de 1772, después de haber recibido la con-
sagracion en la capital del Orbe catdlico. Jurista y tedlogo, habia des-
empeflado cargos de gran importancia y distincién, y sus prendas
personales y pastorales le colocaban 4 una altura no comiin y le gran-
jeaban el aprecio y afecto, especialmente de los pobres. Su ejemplo vy
laboriosidad hubieran producide inapreciables resultados en nuestra
Isla si hubiese sabido comprender la zdzosincrasia de sus moradores, asi
como algunos redomados paisanos nuestros supieron comprender y
abusar de la suya. Era natural de Jerez de la Frontera, pero parecia en
su porte aragonés; y su caracter arrebatado € irrevocable no le permi-
f10 conocer la indole de sus arteros aduladores, que, asidos a -Su
Ilma., no se dieron punto de descanso hasta tenerle confirmado en odio
inexplicable contra la altisima y veneranda figura del bienaventurado
martir de Jesucristo Ramén Lull, como si no bastara 4 éste por marti-
rio el sufrido en Bugfa. La Historia conserva los nombres de D. Anto-
nio Ruiz Pefia, su Secretario: D. Gabriel Carrié, su Vicario General;
D. Antonio Bisquerra, Doctoral; D. Antonio Vives, Rector de S. Nico-
18s, etc. etc. (*) y... los Dominicos, como cémplices 6 causantes de sus
desatentadas disposiciones, de que iremos dando cuenta en el decurso
de estas pendencias, los cuales, como serpiente tentadora, estaban su-

() Vide a-Furi6: Episcopologio de la Santa lglesic de Mallorca; Palma, . Guasp,
1852, pag. 5l1o.
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gestionando sin cesar el dnimo del Prelado, manteniendo de continuo
en sus oidos el irritante Zo//e, Zolle, Ginico y sempiterno argumento de
los inconvencibles vocingleros.

No parece sino que la causa de nuestro Justo, ademads de tantos
escribas y fariseos, habia de tener otro Pilatos, mds crédulo y menos
llano que aquél, que, queriendo también satisfacer el furor de aquellos
desventurados, no se contentase con entregarlo 4 su réprobo sentido,
sino que, tomando la causa como propia, sin evasivas ni subterfugios,
ahogase con decretos de exterminio aquella sed de venganza, obrando —
y esto es lo singular—con el celo de secundar y promover en este asun-

to la observancia de las disposiciones Pontificias y Reales (!!!) Para con-

seguirlo, y apoyado siemprée en este buscapié, prohibié la imposicién

del nombre de Ramdn Lull 4 los bautizandos; mandd recoger las es-

tampas del bienaventurado Martir; hizo quitar sus imagenes de los
templos, sonsacandolas de noche y con violencia; taché su nombre en
el Calendario; suprimié el Colegio de Nuestra Sefiora de la Sapiencia,
apoderandose del edificio y de-sus rentas y expulsando 4 sus propie-
tarios, sin mds motivo real que la veneracién que profesaban éstos 4
su excelso Patrono; y no hubo villa en Mallorca que no llorase la pér-
dida de alguna preciada imagen ante la cual se habian postrado cien
generaciones, avidas de continuar en sus hijos la cadena de beneficios
y agradecimientos que sentian haber alcanzado por su gloriosa interce-
sién. Y si 4 esto se afiaden otras disposiciones de menor monta, pero
~de mucha trascendencia para el pueblo, como la redaccién en caste-
llano de las actas capitulares, partidas de bautismo, etc., y la predica-
ci6n en castellano en toda la Isla, cuando ni aun las personas de posi-
cioén y de carrera sabian expresarse en aquel idioma (*), tendremos di-
cho lo suficiente en estos prenotandos para formar idea de las circu_ns;
tancias precarias, cuya noticia creemos indispensablé en el desarrollo
de los hechos que vamos a referir.

Es muy dificil de conciliar y comprender la conducta de este Pre-
lado en Mallorca, donde permanecié hasta 15 de Marzo de 1777, con
la que observd después en Sigiienza; pues merecié el aprecio de los
buenos y fué modelo de Pastores por su actividad y misericordia, re-

(") Del citado Doctoral D. Antonio Bisquerra hemos visto, hace uempo, algunos

informes que obran en el Archivo Capitular, que mds parecen cuentos de viejas que
documentos de un letrado,
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galando 4 los pobres telares y tornos con que pudiesen ganar con de-
coro el sustento de sus familias, promoviendo obras piiblicas, fundan-
do hospicios 4 su cuenta y riesgo, y mereciendo, en su largo pontifica-
do, las alabanzas y bendiciones de sus feligreses, hasta que murié en

el Sefor en 29 de Noviembre de 1800.
(Continuard) MATEO GELABERT, PBRO.
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MEMORIA HISTORICA
DEL POBLE DE SON SERVERA

(Continuacid)

RESULTATS DE LA COMPOSTURA.

S’ ha seguit la compostura? ;Va ser allo fum de formatjada, com ho
profetisaven certs profétes de mal any? :Ha estat fins aqui firme
y duraderar?

Cuant sorti el consum-compostura a n’el publich, vengueren els
_crits y els jemechs, y el poble comensd a malehir als qui s’ havian
mortificat p’ el seu be y qu’ no en tengueren res de tant de treball; es
que gut fa be a ' el comit no’n fé a ningi. ;Eran justs aquests jemechs:
Parlant en general, no. Sols unes poques persones, que no arribaven a
mifja dotsena, tenian algun motiu.

El poble, en primer lloch, jemegava perque s’ havia format I’ ilusio
que compostura volfa dir «no pagar res», quant s’ havian de repartir
més de 21.000 pessetes, y llavors s’ havia d’amortisd un deute de vuit
a-deu mil pessetes creat en cinch anys de politica. Tot lo cual picava
fort ferm. ;

Alguns conservadors y alguns fusionistes cridaven perque havian
estat favorits en anys anteriors girantse la casaca, y are no tenian meés
remey que pagar lo que devian. Als conservadors, com governavan,
los era favorable en Ferds, y, com are se feya justicia, la cuota era més
crescuda, y axd no los queya be. Y els fusionistes que, al capy a la fi,
s’ havian llevat una consumada alta de punt, quant veyan que jemega-
van tots, també los agafa jemegueéra, Axo era, ni més ni pus, el motiu
de les quexes. Crech que dins I’ historia d’ arreglos de consums, no's
trobara una Junta qu’ obrds ab més desinterés y ab més conciencia.




Alouns de la Junta se feren por y carregaren el mort a n’ els prin-
cipals, y aquests hagueren de dur la post a n’ el forn. Jo de mi se dir_
que no tenfa veu ni vot en les cuotes de consums, no més la presiden-
cia directiva dels treballs; y ab tot y axd hem prengueren per la mo-

guda, y jja 'n digueren de coses de mf les donetes! y p’els talls jla re-

menaren a la llengua de bona manera! Valga que tenfa bones espal-les,
y no m’alcava el ventrey. Alguns descontents de mi, que tothom del
poble sab quants de punts calsan en quant a exforidal 'y honradés,

volgueren aprofitar I’ ocasié per maretjarme un poch en firmes; mes
les persones que valian, y sabfan quina havia estat la meua missio, se
posaren al meu costat, y les bales dels meus contraris varen esser de-
suro. Tot axd va ser com una olla qui bull, quant la posen dins aygo

freda; perque, passades les primeres impressions de moment, el poble
tornd en si y comensa a fermé justicia.

Pero se temé de la xerramenta un d’ aquells que pﬂdern anomenar
butxins del clero, y no tengué altres feynes més qu’ anarhd a contar a
n’ al Sr. Bisbe, el qual s’ informd per D. Pere Orlandis (q. D. t.), qu’ en
sabfa la prima, y resultd cero. Basta dir que la meua persecucié durd
desde mitjdn Septembre fins a mitjdn Octubre; com a prova d’ axo es,
que quant jo me creya que p’els Morfs no m’ encarregarian la mitat
dels sufragis que se resan a n’ el Cementeri cada any, tinicament m’ en
encarragaren dos menos. Axo no vol dir que no'n fés cap d’esgarra-
da; jo estich segur que, si les coses se poguessen fer dues- vegades,
cualcuna n’ haurfa desfeta. Y també estich segur que cualcti de Son
Servera que veu les coses axi com jo, troba qu’ he fet massa favor als
qui me volfan mortificar, fent memoria d’ ells, y tenen rahd; si be es
ve qu’ ho he fet perque, al cap y ala fi, es un fet historich que viu
dins el poble. '

Es una cosa particular lo que estd passant a Son Servera ab sos
vicaris. Un per una cosa y altre per I’ altre, ja fa un sigle que tots els
vicaris hi estin malamént. Aqueix fet per forsa fa sospitar que no se-
r4n els vicaris els dolents, sino el poble. Encare que, segons me sem-
bla a mi, no es qu’ el poble sia dolent ni els vicaris, sino que no hi ha
hagut cap persona de molta d’ influencia’ dins el poble qu’ haje entés,
en lo sentit cristid, lo qu’ es un cap d’ Iglesia, y per ax6’l poble no ha
comprés, y, per lo metex, no ha estat mirat may el cap d’Iglesia de
Son Servera ab aquella reverencia y ab aquella fe qu’ hauria de ser




que tenian en el siglo XV, y volver atras seria tan dificil como encau-
zar Ide nuevo las aguas de un torrente que ha roto sus margenes, y
empeilo temerario tratar de imponer lo que cayd en desuso, como
lo serfa en castellano, por ejemplo, restablecer la fen vez de la %, ¢ la
x en lugar de la ;. : _

Adoptar la terminacién es por el mero hecho de ser de uso anti-
guo, serfa abrir la puerta 4 innovaciones que redundarfan en confusion
y desprestigio de la lengua; pues alguien podria aducir la convenien-
cia de cambiar la // actual por la / primitiva y escribir: Jum, lit, lock,
ladre, en vez de lum, [, llock, lladre, 6 introducir otras modificacio-

nes innecesarias. | :

Desde el siglo XVI es casi constante la terminacion en as, adop-
tada definitivamente en el XVIL, al formarse la lengua que fué llama-
da académica, y estdbamos acostumbrados 4 verla desde la nifiez,
primeramente en el Catecismo (Bisbe Nadal, 1823,y después en los
festivos opusculos que tanto nos deleitaban, entre ellos: Kondaya de
rondayas, En Llorens mal casadis, Décimas desbaratadas, En Koago
florit, v en otras de caracter serio, por ejemplo; Vida..... del benaven-
turat Sant Aleixz, Es passos d’ es Via-Cruces, efc.

Para evitar la vacilacidn, hija del poco convencimiento, se pueden
sefialar algunas reglas fundadas en la etimologia, que en estey en otros
puntos presta importantes servicios, y es el gufa mas seguro para con-
ducirnos 4 principios ciertos. :

Y no solamente puede servirnos para fijar la desinencia del plural
de los nombres de la primera, sino también de las restantes declina-
ciones, las cinco de la vieja escuela. |
" 1.2 Partiendo del supuesto probable de que, para formar el plu-
ral, se agregé una s al singular 6 se adopto el acusativo de dicho nu-
mero, podemos conceder 4 los nombres de dicha declinacién la desi-
nencia en as, que bastantes quedardn en ¢s en las demas declinacio-
nes. YV asi formaran el plural en as: rosa, porta, lluna, arca, fébula, re-
gla, teula, pinia 6 pinya, canta O canya, EtC. La terminacién femenina de
los adjetivos que tengan fres, COMO: pura, sania, alta, bona; negra, as-
pra, misera, tenia O 1endra, €tc., por declinarse la femenina como los

nombres de la primera.
52 Pueden hacer el plural en es los pocos nombres derivados de
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los latinos en er; como Mibre de lber, sogre de socer, genre de gener,
agre (campo) de ager.

Los neutros de um, supuesto que hacen el singular en ¢; D. ej., tene-
ple, exemple, regne 6 reyne, delicte, que hardn ortograficamente los
plurales temples, exemples, regnes, delictes.

3.2 No cabe duda que la desinencia debe ser es, menos €n los
neutros que en singular terminan su nominativo en &, como dogma,
enigma, problema, stigma. Fstos, lo mismo que otros plurales de la
segunda, se convirtieron en singulares al pasar 4 las lenguas neo lati-
nas; tales son arma, cella 6 ceya, leiia 6 lenya, fulla, biblia, etc., delos
plurales latinos arma, orum; cilia, orum; ligna, orum; folia, orum; 0z
blia, orum; lo cual sucedié también con algunos plurales neutros de la
tercera, como obra, de opera (sing. gpusj, tempora, de temmpore (sing. Zeiit-
pus).

c.2 Los nombres exclusivamente de esta declinacion deben formar
el plural en es como dies, serzes. |

Decimos «exclusivamente», porque los hay que pertenecen a la-
primera, es decir, que tienen dos temas, uno en 2 y otro en ¢, y segun
el que se adopte resultardn los plurales en as 6 en es.

A estos nombres pertenecen los siguientes: avaritia, @; avarities ei;

_barbaria @; barbaries et; —materia @; materics ei; - luxuria e; lu-
xuries ei;  planitia @; planities ei; —mundilia @; muizdities er; —Spur-
citia @; spurcities ei; etc.

Estas son, 4 nuestro entender, las reglas que pueden tenerse en
cuenta para formar el plural, no sélo de los femeninos, sino de todos
los nombres, siempre que ocurra la duda de si han de terminar en és
é en as. Se objetard que, para aplicarlas, es necesario saber al latin; 4
lo cual contestamos que basta conocer parte del vocabulario latino,
aunque no sea mds que por agradecimiento a la lengua madre.

Y si no se quiere ni aun aprender el vocabulario, el procedimiento
mas facil y mds ldgico para fo mar el plural femenino es el de afiadzr

una s al singular.

ABREVIATURAS DE LAS OBRAS QUE SE CITARAN CON MAS FRECUENCIA.
Diccionarios

D-C.—Glossarium medie et infime latinitatis, conditum & Carolo




 Dufresne Domino a Cange.

- M. — Dowmini Macri Hierolexicon. _
C.— Ambrosii Calepini Dictionarium... adjecte sunt latinis dictioni-

s Hebree, Grece, Gallice, Italice, Hispanice et Germanice.

4 —_Diccionario de la Lengua Castellana, por la Academia Espa-

fiola. :
B.— Primer Diccionario Etimolégico de la Lengua Espafiola, por

 D. Roque Barcia.

Monl.— Diccionario etimoldgico de la Lengua Castellana, por el

- Dr. D. Pedro Felipe Monlau.

" Ben.— Diccionario de ideas afines, bajo la direccion de D. Eduar-
do Benot. |
(b, —Diccionario de modismos, por Ramén Caballero.
7. — Diccionari de la Llengua Catalana per Pere Labernia.
T — Dictionarvium sew Thesaurus Catalano-Latinus verborum ac

phrasium, authore Petro Torra..... concinnalus.....
Am.—Nuevo Diccionario Mallorquin-Castellano-Latin, por el Dr. en

ambos derechos D. Juan José Amengual.

D. E.—Diccionario Enciclopédico Hispano-Americano de Litera-

~ tura, Ciencias y Artes.

Br.— Dictionnaire Etymologique de la langue francaise par Auguste

Brachet.

Obras drversas.

P. Cid —Poema del Cid, que, segin D. Toméas Antonio Sanchez,

es acaso el mas antiguo que se conserva €in la lengua castellana. Dicho

critico conjetura que el Poema del Cid fué escrito 4 la mitad 0 poco

mas del siglo XIL

L. Al -Libro de Alexandre. Siglo XIII.

ol 4 D.—Calila é Dymna. Versién castellana que se hizo en el
siglo XIV sobre la ardbiga de Abdallah ben Al-mocaffa.

¥. Man.—OQObras de D. Juan Manuel, nieto-de San Fernando. El

principe D. Juan fué el escritor que més influyé en la literatura caste-

llana durante el siglo XIV.
(Los nombres de otros autores castellanos antiguos y modernos

que se citen, 6 no se abreviardn 6 seran de f4cil interpretacion.)
R Lull— Obras de Ramén Lull. Siglo- XIIL.
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Mun.—Crinica de Ramén Muntaner. Siglo XIV, _

P. IV.—Ordenacions fetes per lo molt alt senyor en Pere lerg vey
Darago sobra lo regiment de 10ts los officials de la sua cort. Siglo XIV
(D. Pedro figura, como conde de Barcelona, el IIT; comosrey de Ara-
gon, el IV).

Serra.— Genesi de Scriptura, per Guillem Serra, rector de Sent Fu-
lia de Monseny. = . 5

Nov. Ard.—Manual de Novells Ardits, vulgarment apellat: Dieloy:
del Antick Consell Barceloni. Obra importantisima para el fildlogo y
para el historiador, en la cual el primero tiene un vocabulario comple-
to escrito con lenguaje natutral y espontdneo, libre de los convenciona-
lismos que se notan muchas veces en las obras llamadas cldsicas y
casi siempre en las modernas literarias; y el segundo encuentra re-
latados con la misma sencillez y espontaneidad los hechos locales que -
caracterizan con fidelidad diferentes épocas y otros relacionados con
la historia de Castilla. El dietario estaba 4 cargo de los notarios de la
Ciudad llamados raczonals, y*lo principié Facme Claramunt 4 15 de
Septiembre de'1390. El Ayuntamiento de Barcelona, publica actual-
mente una edicion & sus expensas, cuyos ocho volimenes Impresos al-
canzan hasta el mes de Julio, inclusive, del afio 1609.

- Ken.—Revista catalana Zg Renaixensa, comenzada 3 publicar
en 1871. |

Ign.—Revista mallorquina L’ Ignorancia, .empezada en 21 de Ju-
nio de 1870. :

Los nombres de los autores mallorquines, catalanes y valencianos
que se citen, serdn fdcilmente entendidos cuando se escriban abre-
viados.
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mirat. AXO es,-a n’ el meu concepte, lo qu’ ha succehit. En honor de la
veritat, dech haver de dir que me consider un dels més estimaté p-el
_ poble, axi p’els alts com p’els baixos y de mitja md. A Son Servera,
_per anar be, no hi ha més remey qu’ enviarhi un homo de_circunstan-
cies especials, perque no hi ha cap persona, pero cap, ab qui se 'puga
aconsellar, y té qu’ haverse d’ arreglar tot sol.

Una vegada passada aquexa bullidora sabonera, que sols no arri-
" bd a banyarmé ’ls peus, ja estava’l consum aprovat y en mans del co-
- brador. P’ els meus treballs de la pau, que foren molts y grossos, en vaig
tenir la present recompensa. El primer any els lliberals me possaren 42
pessetes de consum, el segdn 45, el tercer (que va ser en Ferés, fet p’
els conservadors) 42, y en lo consum-compostura 52. Axo va ser fota
la meua ganancia, ademés de les botelles, crespells y xigarros que vaig
haver de pagar en diverses ocasions als de la Junta perque la cosa
_ ands llatina. Dich aquestes coses, no propiament per defensarmé, sino
perque el poble qu’ ho llegird aprengue a no fiarse una altre vegada
de cuatre capverjos y tengue un concepte més elevat de lo qu €s un
cap d’Iglesia, que no hi va may per explotar, sino per defensar el po-
ble, encara que per ell haje de derramar la sanch. Entre la vicaria y
els pobres vaig dexar alld tot lo que vaig gonyar dins Son Servera. (1)

Com he dit més amunt, el consum estava 'n mans del cobrador.
iCudntes dificultats se presentaven per cobrarlo! Mes Deu envia an
els pobles homos segons les circunstancies. Era llavors batle I’amo’n
Sebastid Servera, de Ca s’ Hereu, y tengué I habilidat- de cobrar a les
bones tot el consum sens emprar I’ apremiador, o0 al menos va ser per
poquissims. Y axd es gros, molt gros.

(Sequirad). : _ | ‘Miouer Gavi vy Bauzi, PVRE.

—-‘-—li .-:*ui.—‘—-

(1) M’ en vaig anar ab nou duros de deute personal, Axo es tot lo qu’en tench
de Son Servera, | ~
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PLANT D’ AMOR

Passa I’ ampla torrentera
pel comellar del pujol,

y entre 'Is polls de la vorera
cada nit de primavera

sol cantarhi un rossinyol.

De nit, sense companyia,
a sentirlo vaig anar,

per veure si oblidaria

I” amor y la pena mia,
:ay! que no puch oblidar!

Mes ab son cant de dolcura -
me deya aquell bon cantor:
¢«Encara té més ternura,

més sentiment y frescura

I' idili del teu amor.»

Y la lluna concirosa

ab son mirar dol¢g y humil
me retratava |’ hermosa
que ‘m va estimar, piadosa,
pura, modesta, gentil.

Y I aygua tan crestallina,
besant les herbes en flor,
me semblava I’ amor fina,
I’ amor d’ aquella fadrina
que brollava del seu cor.

Tot coses d’ ella me deya
en aquella soledat.

Per tot arreu jo la veya
qui candorosa’m sonreya
ab infinita bondat.

Los estels, la lluna mansa,
el rossinyol, 1’ embat fi

y I’aygua... tot me servi
per trobar més anyoranca
y més amor a dins mi.




= No molt lluny d’ aquell paratge,
per ferme més soledat,
veya cubert de fullatge
I’ antich convent esbucat,
idel meu coret trista imatge!

_El rossinyol s’ harmonia -
dexd... pot ser condolit

de ma cruel agonia...

Jo, pensant en I" amor mia,

vaig plorar tota la nit.

Mriguer DurAxN. ()
Inca—23 de Setembre—18§99.
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= LLAS ROSAS DE DOROTEA

(Conelusion)

Tedfilo estd delante de ella con los brazos cruzados sobre el pecho,
el labio levantado por amarga y burlona sonrisa, y con la mirada llena
de desprecio. - ,

—Dorotea! le dice mofdndose. Cuando estéis en el jardin de vues-
tro esposo, mandadme una muestra de sus flores y de sus frutos.

La joven virgen levanta su cdndida mirada sobre el abogado y res-

' ponde:

—Os lo prometo.

Hace rato que Tedfilo ha vuelto 4 entrar en su casa, trastornado
por esta ultima mirada y por esta dltima palabra pronunciada con tal
acento de dulzura y de gravedad.

Intenta reirse y no puede. La risa se hiela sobre su labio.

. Divaga dentro de su habitacion como un ciervo cautivo.

El reloj de arena colocado sobre una credencia en un dangulo de la
pieza ha dejado caer uno tras otro los granos de arena, que corren ve-
loces, veloces como los instantes de nuestra vida. Esta vacio ya, y
Teéfilo ha descuidado el volverlo 4 tiempo, perdiendo toda idea de las

horas transcurridas. &

"l.-

%) En Miquel Durin es un jove qui fa de fuster, natvral d’ Inca y d’ unz tréntena
d’ anys.
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El mismo pensamiento hOI‘I‘lbIEIIlEIltE triste martﬂlea sin descanscr
en su cerebro dolorido. | '

Cuenta y recuenta los pasos del doloroso camino recorrido por.
D:rotea. Debe haber llegado ya al lugar de su suplicio. Se la golpea
sin piedad con las varas, con las duras correas silbantes como serpien-
tes, y con los azotes emplomados que martirizan las ensangréntadas
carnes; y cuando, agotadas sus fuerzas, la martirva 4 postrarse, el ver-
dugo levanta y deja caer su cuchilla.

De un lado queda la hermosa cabeza aureolada con un nimbo “do-
rado, del otro el tronco flexible de’su falle suave, doblado cual la hoja
de un lirio quebrado por la tormenta, tendido en el suelo; y su sangre,
brotando de las arterias cortadas, corre como un arroyo de purpura.

jQué locura ésa de los cristianos!

Un gemido se escapa de los labios de Temﬁio casi sin que él mis-
mo lo advierta. |

En el mismo momento se presenta 4 su vista el ésclave negro en
el umbral de su cuarto.

—Yo no e llamado — exclama Tedfilo con dureza. —-]Vete!

—jSefior! Un mensajero pregunta por Vos.

Un gesto amenazador interrumpe al esclavo. Y no obstante, tem-
bloroso continta diciendo:

—No se enfade vuestra grandeza. Es un nifio, € insiste extremada-
mente en veros. Dice que viene de parte de Dorotea.

Palido como un espectro, Tedfilo hace sefia de que le deje entrar.

Y entonces se adelanta, timido y sonriente, un* hermoso nifio, un
rubio querubin, cuyo vestido azul con reflejos tornasolados parece ha-*
ber sido cortado de un pedazo de firmamento.

—ileofilo! le dice con voz harmoniosa cual los acordes de una lira.
—Dorotea os envia estos frutos y estas flores del jardin de su esposo.

Y entrega en manos del joven tres albérchigos y tres rosas que
trae escondidas dentro un pliegue de su vestido, y desaparece.
- Desatinado y suspenso contempla el abogado los frutos maravillo-
sos venidos del Paraiso de los cristianos. |

Es el invierno. Por el ancho hueco de la ventana ve Tedfilo amon-
tonarse la nieve en apretados copos sobre la gris atmdésfera de este
dia sombrio de Febrero, y en el campo los drboles dormidos debajo
su helado manto, como cadaveres amortajados dentro de sus sudarios,
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esperando que Abril y el sol vengan 4 resucitarles.

Y sin embargo, el aire tibio de su cuarto estd embalsamado por el
suave perfume de las rosas, cuyos calices se inclinan ldnguidos, como
. si el aire de la tierra martirizase sus satinados pétalos, y sus dedos
agitados por un temblor nervioso magullan el aterciopelado vello de
~aquellos frutos.’ .

El abogado ha dejado doblar sus rodillas sobre el mosaico de mér-
mol. Las ldgrimas, las primeras tal vez derramadas por este hombre
tan fuerte, inundan sus mejillas, y su corazén late tumultuosamente
dentro de su pecho. ,

- Su orgullosa razén cede vencida, y se inclina delante la Fe triun-
fante. Cree... Sus ojos desengafiados se abren 4 la luz divina, y ve.

Desde entonces sélo aspira 4 un fin: alcanzar esta eterna felicidad
que ha atraido 4 Dorotea y que atrae invenciblemente 4 todos los
cristianos.

Sale precipitadamente de su casa, atraviesa el foro, penetra en el
Pretorio y arroja delante de Serenio, a los ojos de la concurrencia aun
reunida, las flores y los frutos milagrosos traidos del Paraiso por la
mano de un angel. | |

— Me he burlado de Dorotea, y la he puesto en compromiso pi- .
diéndole que me enviase frutos y flores del jardin de su esposo—dice

inclinando la cabeza humildemente.—Vos habéis ofdo su contestacién
y su formal promesa. He aqui las flores y los frutos que su celeste
mensajero me ha trafdo. '

:Serenio! Mandad que regresen los verdugos 4 vuestra presencia,
y dadles la orden de herir 4 un nuevo cristiano. Soy yo.

Aquel mismo dia, Téofilo, el incrédulo abogado, el escéptico filo-
sofo, se habfa reunido en el cielo conla Virgen Dorotea.

o

R

BIBLIOGRAFIA

I.a Sociedad Editorial de San Francisco de Sales, establecida en
Madrid, nos ha honrado con los cuadernos 15y 16 de la famosa His-
toria Universal de la Iglesia Catolica del Presbitero R. F. Rohrba-
cher, traducida por primera vez al castellano bajo la direccion y cen-
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sura del M. 1. Sr. D. Mantel Gonzdlez Pefia, Dignidad de Chantre de
la Santa Iglesia Metropolitana de Burgos.

Comprenden dichos cuadernos las paginas 321 4 480 del volumen
II de la obra, y contienen la conclusién del libro XVI, los libros XVII
y XVIII y el principio del libro XIX, abrazando la historia del pueblo
de Israel desde Manasés hasta Dario el Medo. |

No es facil hallar en ningtin otro escrito de indole semejante 4 la
de €ste mds acertada exposicién delos hechos, ni mds oportunas con-
sideraciones filoséfico-histéricas, ni mds espléndida aplicacién del cri-
terio providencialista seguido por San Agustin é inmortalizado por

Bossuet.
La version castellana, merced 4 eruditas notas del Sr. Lapaza de

Martiartu, ha mejorado en tercio y quinto el original francés, ponién-

dolo 4 la altura de los mejores trabajos histéricos contemporaneos.
Bien merece esta Hustorza amplia difusién, que deseamos obtenga

cumplidamente. :

E‘ll qh‘._ 1-.__&-3!\_‘_1‘?’1.*2
Los editores madrilefios Sres. Mateu han empezado 4 publicar
una revista semanal de 16 paginas en 4.° mayor titulada £/ O b¢ Ca-
Zolico € ilustrada con multitud de fotograbados v cromos.

* Mucho promete la nueva publicacién, cuyo precio es de 15 pesetas

al afio. |
Nuestro Administrador tiene un niimero de muestra 4 disposicién

de quienes deseen examinarlo.

- $
. Eljoven poeta cataldn D. Manuel Folch y Torres ha obtenido, en
los dltimos Juegos Florales de Barcelona, el premio ofrecido por el
Excmo. € Ilmo. Sr. Obispo de Mallorca al autor de la mejor coleccidén
de romances cortos sobre episodios de la vida del Beato Ramén Lull.

-

>
Hemos recibido la grata visita del semanario barcelonés Zo Prnsa.

ment Catala, dirigido por el Rdo. Sr. D. Jacinto Verdaguer. Queda
establecido el cambio.

%
El domingo 7 de este mes, previa convocatoria de nuestro amigo

y. colaborador el M. I.'Sr. D. Antonio M.2 Alcover, se reunieron en la
Biblioteca Episcopal varios amantes de la lengua y literatura ‘patrias
para emprender los trabajos preparatorios de un Diccionario Mallorquin.

Palma: Tipografia de las hijas de Colomar,
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DEVOCIONARIOS
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En la libreria de las Hijas 57 %o
de J+ Colomar se han recibi- 7 ey

= Hf..Pm'* fin ha llegado en la tienda

LA BANDERA ESPANOLALN

~ ° los tan renombrados frascos de cola (Berges g

- para pegar Vajilla, Cristaleria y Porcelana, B

e e o | - By do de toda clase.

- S : i) = ; S

e __”__“Tzenda, Lz B_:.-mﬁera. .iapa.nula_, Jovellanos, Eg Buenos, bonitos y baratos.

EEoi s : - sy Plaza Sta. Edlalia, 2

~ JUAN MIRALLES Y SBERT

- -

~ Se encarga de proporcionar 4 sus favorecedores, con pron-
_ titud y economia, cuantos libros y optsculos se le pidan.
- Cuida de subscripciones 4 periédicos Revistas, asi na-
~ <ionales como extranjeros, mediante muy moédica comisién.
- Admite encargos para toda clase de impresos.
Es representante del Zustztut de Arte Cristiano de Bar-
celona y de los Monumenta Historica Societatss Fesu.
‘Ofrece 4 sus clientes un servicio completo de las ediciones
littrgicas (Misales, Breviarios. Diurnos, Rituales, Octavas, An-
tifonarios etc.) de la Sociedad de San Juan Evangelista (Tour-
nai), de H: Dessain (Malinas), de Federico Pustet (Ratisbona),
de Alfredo Mame ¢ Hijos (Tours) y de Pedro Marietti (Turin),
de todas las cuales tiene piginas de muestra y nota de precios.
Facilita toda clase de estampas religiosas, en cromo, gra-
bado en acero, heliografia y fotografia de las principales Casas
nacionales y extranjeras, como la Sociedad de San Agustin
(Brujas), la Sociedad litcleografica de San José (Médena) y los
~ Establecimientos de Bouasse-Lebel. Beck y Turgis (Parfs), de
Benziger y Compainia (Einsiedeln), de Kiihlen (Gladbach), y
de Pena y Bordas (Barcelona), de las cuales tiene mis de 806
modelos de muestra. e e | |
Especialidad en recuerdos mortuorios, de primera Comu-
nion y de primera Misa, en imdgenes de San Antonio de Padua
y en fotografias-sellos para encabezamientos de cartas.
.~ (PALACIO, 81 PALMA)




PUBLICACIONES RECIENTES -

e L’ Imagination ef les éinis prefernaturels, par I abbé Gbmb&lﬂtr'—i: val-en 42 s
Agranadures, espigolayes y axarmims. Cuentos originals d’ en Bernat Balle, =~

Prevere.—r1 vol. en 4.0

El problema de la descentralizacion. Conferencia leida por D. Cayetano So-

ler, Pbro., en €l Ateneo de Madrid.—1 vol. en 8.° : :

— -

un mapa de Africa en 1899, por Ricardo Beltrin y Rozpide.—1 vol. en 8.

- mayor.

cuarios, y Reglamento organico para su ejecucion.—I opusculo en 8.°
El s g
- Fernandez.—Optisculo en 8:°

Pequeito Diccionario thustrado de los términos usuales en la cocina, por José de-

Pranssols.—1 vol: en 8.° '

Vie de Saint Martal, apotre de I' Aquitaine, par I’ abbé ;Arbgllnt.'—-(jpﬁscﬁ--'

loteparh o -

- Les luffes de I' Eglise mﬂmliguﬁ'au XIXe siecle, par G -Pfjnsegrive.—opi'l5¢ﬁ¥- | .,

1o en 8.°
Catalogue &' une bibliotheque de Droit international et sciences auxilinires, par
M. e Marquis I’ Olivart.—r vol. en 4.° . - '

Législation electorale comparée des principaux pays d” Europe, por E. Villey:
——I vol-en 8.° : . ' =
L Aryen, son role social, par G. Viacher de Laponge.—1 vol. en 8.2

Misiones Evangéiicas. Explicacion de los Santos Evangelios, 6 discursos pre--

dicables para todas las Dominicas y principales fiestas del afio, por el Cardenal
de la Lucerna.—3.2 edicion.—2 vol. en 4.° .
Parlons ainsi. De lg voix ef de geste, par M. Gondal, S. S.—1 vol. en 4.°

Les Esclaves chreétiens depuis les premiers lemps de I Eolise jusqu’ & ln fin-de la

domination romaine en Occident, par Paul Allard.—3.me édition.—1 vol. en 8.°

Daniel O Connell, sa vie, son ceuvre, par L. Nemours-Godré.—2.m¢ ¢dit—r1

vol. en 8.2 ~ _
La Philosophie de Tolstoi, par Ossip-Lourié.—1 vol. en 8.2
Le Prolestanlisine conlemporairn,, par Dom Urbain Baltus.—1 vol. en 8.°

- Sanatoriums populaires pour tuberculenx, par Emile Demany et Gustave Jo--

rissenne.—1 vol. en 8.°

en 8.° _ =
L’ Eglise aux tournants de I bistoire, por Godefroid Kurth.—1 vol. en 8.2

Litanies du Sacre-Coeur de Jesus expliquées, par un prétre de Malines.—z

vol. en 8.° . = s
Le Plan divin de T univers, par F.-X. Schouppe, S. J.—1 vol. en 8.°

Manuel de bibliographie biographique et & iconographie des femmes célébres, par

- un vieux bibliophile.—En 4.°
Les Souvenirs de Famille, par I abbe T. Rayée.—1 vol. en 4.0

- Les miracles bistori
en 8.% =

La Geografia en 1898 y estado geografico-politico del mundo en 1899, con

Real Decreto orodanico del Cuerpo facﬁliﬂfﬂa de ﬁfﬂf}fﬂﬁr_ﬂi‘,l Bibliotecarios _;u jffle-_' ‘

lo XIX ante la religion caldlica. Discurso del Dr. D. Francisco Casso v

Le livre de I’ éporgne et de la prevoyance, par M.le Marie du Caju.—1 vel.

ques du Smini-Sacrement, par le P. Eug. Counet,—1 vol..
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